MERCOSUL/CMC/DEC. N° 02/12

NORMAS DE PROCEDIMENTO PARA A ATUACAO DO MERCOSUL EM
CONTROVERSIAS DERIVADAS DE ACORDOS COMERCIAIS COM TERCEIROS
PAISES OU GRUPOS DE PAISES

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncgéo, o Protocolo de Ouro Preto, o
Protocolo de Ushuaia sobre Compromisso Democratico no MERCOSUL, Bolivia e
Chile e o Protocolo de Olivos para a Solugdo de Controvérsias no MERCOSUL.

CONSIDERANDO:

Que o MERCOSUL negociou acordos de livre comércio e acordos de preferéncias
tarifarias com terceiros paises ou grupos de paises que, em todos 0s casos,
preveem um Regime de Solugdo de Controvérsias para assegurar o cumprimento
dos compromissos plasmados nesses Acordos.

Que 0 MERCOSUL, nesses Acordos, reservou-se a faculdade de atuar no marco de
uma controvérsia em carater de Parte Contratante ou cada Estado Parte como Parte
Signataria.

Que é necessario regular aspectos de procedimento relativos a atuagdo do
MERCOSUL nos mencionados regimes de solugao de controvérsias.
O CONSELHO DO MERCADO COMUM
DECIDE:

Art. 1° - Aprovar as “Normas de Procedimento para a atuagdo do MERCOSUL em

- controvérsias derivadas de Acordos Comerciais com terceiros paises ou grupos de

paises”, que constam como Anexo e fazem parte da presente Decisao.
Art. 2° - Esta Decisdo ndo necessita ser incorporada ao ordenamento juridico dos

Estados Partes por regulamentar aspectos da organizagéo ou do funcionamento do
MERCOSUL.

XLIII CMC — Mendoza, 29/VI/12.



ANEXO

NORMAS DE PROCEDIMENTO PARA A ATUAGCAO DO MERCOSUL EM
CONTROVERSIAS DERIVADAS DE ACORDOS COMERCIAIS COM TERCEIROS
PAISES OU GRUPOS DE PAISES

SEGAO |

Artigo 1
Atuagdo do MERCOSUL em uma controvérsia como demandado ou como
demandante em carater de Parte Contratante

Quando o MERCOSUL for notificado pela outra Parte Contratante ou Signataria no
Acordo (doravante “a contraparte”) sobre o inicio de um procedimento de solugéo de
controvérsias sob determinado Regime (doravante “o Regime”) ou quando o
MERCOSUL decidir iniciar um procedimento de solugdo de controvérsias, devera
cumprir-se com as seguintes diligéncias:

1. Quando o MERCOSUL for notificado pela contraparte sobre o inicio de um
procedimento de solugdo de controvérsias, a Presidéncia Pro Tempore devera
enviar uma cdpia dessa notificagdo aos Coordenadores Nacionais do GMC dos
demais Estados Partes dentro das vinte e quatro (24) horas de seu recebimento.

2. Quando um Estado Parte considerar que existem motivos para iniciar um
procedimento de solugéo de controvérsias, realizara consultas com os demais
Estados Partes, através de suas Coordenagdes Nacionais do GMC. Na convocatoéria
as consultas identificar-se-do as razbes que justifiguem o inicio do procedimento e
as medidas tomadas pela contraparte contrarias ao Acordo correspondente. Os
Coordenadores Nacionais do GMC contardo com um prazo maximo de dez (10) dias
para tomar uma decisdo a esse respeito. Caso seja acordado o inicio do
procedimento de solugdo de controvérsias, a Presidéncia Pro Tempore
imediatamente procedera a convocar o Grupo Ad Hoc de Acompanhamento da
Controvérsia a que se refere o artigo seguinte.

Artigo 2
Grupo Ad Hoc de Acompanhamento da Controvérsia

1. Dentro dos cinco (5) dias do recebimento da comunicagdo que informa o inicio de
um procedimento de solugdo de controvérsias ou a intengdo de iniciar um
procedimento de solugdo de controvérsias como MERCOSUL, o Coordenador
Nacional do GMC de cada Estado Parte designara, mediante nota enviada aos
demais Coordenadores Nacionais do GMC, um funcionario titular e um alterno que
atuardo em sua representagio e seréo os encarregados da defesa dos interesses do
MERCOSUL nesse caso especifico. Os funcionarios designados para tal efeito
integrardo o “Grupo Ad Hoc de Acompanhamento da Controvérsia (titulo da
Controvérsia)”, doravante “o Grupo”. Poderdo participar nas reuniées do Grupo os
assessores que os Coordenadores Nacionais do GMC de cada Estado Parte
considerem necessarios.



2. O representante titular de cada Estado Parte devera atuar como “ponto focal”. O
ponto focal pertencente ao Estado Parte que se encontra em exercicio da
Presidéncia Pro Tempore, doravante “ponto focal PPT”, sera o encarregado de instar
o procedimento, realizar o controle dos prazos e recopilar o material fornecido pelo
resto dos pontos focais do Grupo, devendo assegurar que o envio das petigoes,
apresentagbes e demais diligéncias se realizem em tempo e forma adequados. O
alterno substituira o titular, em caso de auséncia ou impedimento deste. O Grupo
podera decidir por consenso que as funcdes do ponto focal PPT sejam exercidas
pelo ponto focal de outro Estado Parte.

3, Cada ponto focal sera o encarregado de remeter as comunicagdes ao ponto focal
PPT, com copia aos demais pontos focais. Ademais, cada ponto focal sera
responsavel por coordenar em seu respectivo Estado Parte o trabalho dos
organismos ou instancias governamentais que devam participar na defesa dos
interesses do MERCOSUL em relagédo ao objeto da controvérsia.

Artigo 3
Modalidades de trabalho

1. O Grupo se reunird quando o considerar necessario para o desenvolvimento de
suas fungbes. Essas reunides serao convocadas pelo ponto focal PPT com
suficiente antecipagdo ao vencimento dos prazos previstos no procedimento da
controvérsia e decorrerdo por um periodo que assegure o correto desenvolvimento
de suas tarefas, levando em conta os prazos dispostos em cada caso pelo Tribunal
Arbitral ou Grupo de Especialistas que atue na controvérsia.

Sem prejuizo disso, o Grupo podera trabalhar pelos meios que considerar mais
idoneos e que possibilitem a maior celeridade, tais como a videoconferéncia ou 0
correio eletrdnico, adotando as devidas providéncias a fim de zelar pela
confidencialidade de tudo o relacionado com a controvérsia.

o Cada Estado Parte devera garantir as condigoes necessarias para que seus
representantes titular e alterno no Grupo possam participar das reunides que sejam
necessarias para assegurar um efetivo desenvolvimento do procedimento. Caso 0s
representantes titular e alterno nao possam participar de alguma reunido do Grupo,
o Estado Parte designara outros funcionarios para representa-lo.

3. O Grupo podera solicitar o apoio logistico da Secretaria do Tribunal Permanente
de Revisdo (ST).
Artigo 4
Adocéao de decisoes

1. O Grupo adotara suas decisdes por consenso.

o A auséncia de um Estado Parte nas reunides do Grupo, desde que seu ponto
focal tenha sido notificado da realizagéo da reuni@o, nao sera impedimento para que
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se adotem as decisbes que forem necessarias para dar cumprimento em tempo e
forma as obrigagdes derivadas do processo.

O ponto focal PPT informara de imediato o ponto focal do Estado Parte ausente
sobre o resultado da reuniéo, remetendo toda a documentagao correspondente.

Caso o Estado Parte ausente seja o que se encontra em exercicio da PPT, este
delegara por escrito o ponto focal que devera coordenar as tarefas do Grupo nessa
ocasido. Caso ndo se conte com a referida delegagdo, os demais pontos focais
designaréo o Estado Parte que realizara a mencionada coordenagao.

Artigo 5
Comunicagoes

1. O ponto focal PPT devera retransmitir todo tipo de comunicagdo que vier a
receber o MERCOSUL no marco da controvérsia em questdo, aos restantes pontos
focais do Grupo dentro das vinte e quatro (24) horas a ter recebido.

2. Os pontos focais do Grupo dardo imediatamente aviso de recebimento de
qualquer comunicagdo remetida pelo ponto focal PPT. Se couber, enviardo suas
consideragdes ou responderdo aos requerimentos dentro das quarenta e oito (48)
horas de recebida a comunicagdo. O ponto focal PPT podera estabelecer um prazo
diferente em fungao dos prazos do procedimento.

3. Todas as comunicagdes deverdo ser encaminhadas com copia a todos os pontos
focais e as Coordenagdes Nacionais do GMC.

Artigo 6
Petigées de demanda, contestagdo e demais diligéncias

1. Quando se elaborar a peti¢éo de demanda ou de contestagéo de demanda, ou se
organizar a apresentagao a realizar-se no dmbito de uma audiéncia, o Grupo devera
reunir-se para a discussdo de estratégias de defesa da posicho MERCOSUL e a
redagao e preparagio desses documentos.

2. Em face de requerimentos que possa formular o Tribunal Arbitral ou Grupo de
Especialistas, os pontos focais do Grupo deveréo enviar ao ponto focal PPT suas
consideragdes e comentarios de acordo como o estabelecido no artigo 5.2.

> O ponto focal PPT remetera aos demais pontos focais copia do que apresentara ao

Tribunal Arbitral ou Grupo de Especialistas com, pelo menos, quarenta e oito (48)
horas de antecipagdo a sua remissdo, com o objetivo de possibilitar o
acompanhamento do caso por parte de todos os Estados Partes. Sera aplicado este
prazo salvo se, em fungéo do procedimento, for possivel ou conveniente estabelecer
um prazo diferente.



Artigo 7
Designagéao de arbitros ou especialistas

1. Cada Estado Parte proporéa por nota do correspondente Coordenador Nacional do
GMC dois candidatos para atuar como arbitro ou especialista e dois candidatos para
atuar como Presidente do Tribunal ou do Grupo de Especialistas, conforme couber,
em fungéo do regime previsto no Acordo correspondente.

A eleigdo dos arbitros e especialistas que se propordo para integrar 0O Tribunal
Arbitral ou o Grupo de Especialistas devera realizar-se durante as instancias prévias
da controvérsia ou, caso nao se aplique, dentro dos cinco (5) dias do recebimento ou
envio da comunicagdo que informa sobre o inicio da instancia arbitral ou de
especialistas, conforme couber.

2 Os Coordenadores Nacionais do GMC deverao acordar os arbitros ou
especialistas que o MERCOSUL designara para atuar na controvérsia em questao,
assim como o arbitro ou especialista que se propora & contraparte para atuar em
carater de terceiro arbitro ou especialista (Presidente), com uma antecipagéo minima
de cinco (5) dias prévios ao vencimento do prazo previsto para a designagao dos
Arbitros ou especialistas no Regime do Acordo que se esteja aplicando.

Se nao houver acordo no referido prazo, serao designados por sorteio efetuado pela
ST entre os candidatos propostos para essa controvérsia, dentro das quarenta e oito
(48) horas seguintes ao vencimento do prazo definido para o mencionado acordo.

3. O sorteio sera realizado com a presenga de representantes dos Estados Partes
que assistam ao ato, no local, data e hora informados pelo ponto focal PPT.
Constara em ata o nome e cargo dos presentes, 0 nome dos candidatos que foram
incluidos no sorteio, o resultado do sorteio e a assinatura dos presentes.

Artigo 8
Audiéncias

1. Quando um Tribunal Arbitral ou um Grupo de Especialistas convocar 0
MERCOSUL para uma audiéncia, o ponto focal PPT circulara a convocatéria com
antecipagéo suficiente, a fim de que os Estados Partes garantam a presenga de
seus pontos focais. Do mesmo modo, poderdo participar outros funcionarios
designados para tais efeitos.

o Cada Estado Parte devera garantir as condi¢oes para a participagdo de seus
representantes na audiéncia, bem como na reuniao preparatéria a ser realizada de
forma imediatamente anterior para coordenar a apresentacéo do MERCOSUL frente
ao Tribunal Arbitral ou Grupo de Especialistas.

3. No caso excepcional de que o Estado Parte que exerce a PPT néo possa assistir
4 audiéncia, ele devera delegar por escrito a representagdo do MERCOSUL em
outro Estado Parte.



Artigo 9
Documentagao

1. O ponto focal PPT devera conservar toda a documentagao relativa & controvérsia.
Sera garantido o acessoO a essa documentagdo aos pontos focais dos demais
Estados Partes em um prazo de quarenta e oito (48) horas a partir de sua
solicitacao.

2. O ponto focal da PPT devera entregar, no momento da transferéncia da
Presidéncia Pro Tempore, ao ponto focal da seguinte PPT, todos os documentos
referentes a controvérsia, salvo se os Estados Partes estabelegam outros critérios.

SEGAO Il

Artigo 10
Atuagio de um ou mais Estados Partes em carater de Parte/s Signataria/s
demandante/s ou demandada/s

1. Quando um ou mais Estados Partes decidir/em iniciar um procedimento de
solugéo de controvérsias atuando em carater de Parte/s Signataria/s demandante/s,
esse ou esses Estados Partes deverdo comunicar tal deciséo aos demais Estados
Partes através das Coordenagdes Nacionais do GMC, com antecipagdo ndo menor
a quinze (15) dias do inicio do procedimento de solugéo de controvérsias.

Ademais, quando um ou mais Estado/s Parte/s for/em notificado/s do inicio de um
procedimento de solugéo de controvérsias contra si em carater de Parte/s
Signataria/s demandada/s, devera/deverio enviar copia da notificagéo recebida aos
demais Estados Partes por meio das Coordenacoes Nacionais do GMC, dentro das
quarenta e oito (48) horas.

2 Quando um ou mais Estado/s Parte/s atue/m como Parte/s Signataria/s
demandante/s ou demandada/s, devera/deverao assumir as gestbes que exigir o
processo, tais como a elaboragao da peticdo de demanda ou de contestagao e a
preparagdo da apresentagao na audiéncia, a redacdo das alegagbes ou memoria
final e outras diligéncias.

3. Sem prejuizo disso, o Estado ou os Estados Partes que leve/m adiante a
controvérsia, podera/poderdo convocar 0s demais Estados Partes que assim 0
solicitem para uma reunido, a fim de informa-los sobre o contelido das petigdes, e se
for 0 caso, receber seus comentarios e/ou sugestoes.

As sessOes da referida reunido e seus resultados terdo carater reservado e 0S
funcionarios intervenientes deverédo observar o dever de confidencialidade.

4. Os demais Estados Partes poderdo ainda solicitar, ao Estado ou aos Estados
Partes que leve/m adiante a controversia, copia das peticbes apresentadas no
marco do procedimento.



5. O Estado ou os Estados Partes que atue/m em carater de Parte/s Signataria/s
demandante/s ou demandada/s decidird/decidirao o contetido de todas as peticdes
relacionadas com a controvérsia. Ademais, somente podera ser utilizada
documentagao relativa aos demais Estados Partes se a mesma tiver carater publico
ou for proporcionada voluntariamente pelos mesmos, por iniciativa propria ou por
solicitagdo da/s Parte/s Signataria/s demandante/s ou demandada/s.

6. Sem prejuizo do estabelecido no paréagrafo anterior, 0s demais Estados Partes,
através das respectivas Coordenagdes Nacionais do GMC, poderédo oferecer sua
colaboragdo ao demandante ou ao demandado.

SECAO I
Disposi¢coes Gerais

Artigo 11
Confidencialidade

1. Nas controvérsias em que o MERCOSUL atue como demandado ou demandante
em carater de Parte Contratante, todos os documentos, as deliberagbes e as
comunicagdes relativas a uma controversia serao de carater confidencial, salvo
decisdo em contrario dos Estados Partes.

Nas controvérsias em que um ou mais Estados Partes do MERCOSUL atuem como
Parte Signataria demandante ou demandada, os mencionado/s Estado/s Parte/s se
reserva/m a prerrogativa de dar publicidade aos documentos apresentados por ele
ou eles no ambito de um procedimento de solugéo de controvérsias, observando o
disposto no artigo 10.4 e 10.5 da presente.

2 Os Estados Partes se comprometem a ter o devido cuidado em assegurar a
confidencialidade e a seguranga de todo traslado de documentagao ou de toda
comunicagéo referente a controvérsia.

3. Todos os funcionarios do MERCOSUL que intervenham no procedimento de
solugéo de controvérsias deverdo observar o dever de confidencialidade.
Artigo 12

Computo de prazos

Todos os prazos previstos na presente Decisao entendem-se expressos em dias
corridos e serdo contados a partir do dia seguinte ao ato ou fato a que se referem.

O Grupo podera modificar os prazos previstos na presente Deciséo levando em
conta o disposto no Regime que estiver sendo aplicado.



Artigo 13
Custos

1. Os gastos do Tribunal Arbitral ou do Grupo de Especialistas derivados da atuagao
do MERCOSUL numa controvérsia em carater de Parte Contratante, serao
custeados em partes iguais pelos Estados Partes.

2. Os gastos do Tribunal Arbitral ou do Grupo de Especialistas derivados da atuagéo
de um ou mais Estado/s Parte/s em carater de Parte/s Signataria/s, serdo custeados
por esse ou esses Estado/s Parte/s de forma individual ou em partes iguais,
conforme couber.

3. Sem prejuizo do disposto no Regime que estiver sendo aplicado, os gastos
referidos nos paragrafos precedentes incluem:

a) honorarios dos arbitros ou dos especialistas, bem como o custo de suas
passagens e diarias;

b) custos relacionados com as notificagbes e outros incorridos pelo Tribunal
Arbitral ou o Grupo de Especialistas no exercicio razoavel de suas tarefas.

4, Os gastos a que faz referéncia este artigo poderao ser custeados através do
Fundo Especial para Controvérsias criado pela Decisdo CMC N* 17/04. Cada Estado
Parte avaliara a conveniéncia, em cada caso, de utilizar os recursos de sua
subconta para tal fim.

5. Outros gastos derivados da controvérsia, tais como os relativos ao funcionamento
do Grupo, serdo de responsabilidade exclusiva de cada Estado Parte.

Artigo 14
Arquivamento de Documentagéo

Uma vez concluida uma controvérsia que envolva o MERCOSUL em carater de
Parte Contratante, o ponto focal PPT que tiver tido a seu cargo o acompanhamento
da controvérsia no momento de sua concluséo sera responsavel da entrega a ST de
toda a documentagéo para seu arquivamento.

" Se couber, segundo o acordado com a contraparte a esse respeito, 0 ponto focal
PPT solicitara ao Presidente do Tribunal ou do Grupo de Especialistas copia do
Expediente original, a fim de proceder a sua entrega a ST para seu arquivamento.



